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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdEoete TN ouokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOL PEVPATOS TNG
OUOKELNG O00GC avuoTolXel amoéluta otV Taon NG NAEKTPIKNAG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwpPIC emtApnon o6tav PBpioketal o€
AgLToupyia.
* 2TEVN ETUTNENON EivaL ATaPaAitNTn OTAV PIKPG TIAOLA 1) ATOPO UE ELOLKEG
QvAyKeG Bplokovial KoviG oTn OLoKeury Otav gival oe  Aettoupyia.
BeBawwBeite 611 dev tailouv Pe Ta EQPTAPATA ) TN OUOKEUN.
* H ouokeur| OV TIPETIEL VO XPNOLWOTIOLETAL OTIO ATOUA UE ELOIKEG AVAYKES
(owpatikée 11 dlavontikes), mawdid r droua 1ou Ot dloBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWON KAl EPTIELPIA YIA TN XPNON TNG OLOKEUNG, XWPIS TNV
ETITAPNON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AELTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.
* H ouokeur| dev gival KAtdANAn yia:
» Tn xprion o€ avBpwrttoug 1\ {wa
* Tnv amoppoenon:

- HIKpwv wvtavwy Opyaviouwy.

- BAOBEPWV OTNV LYEIQ, KOPTEPWY, KAUTWV I TIVPAKTWHEVWY UALKWV

- vepoU & vypwv

- UYPWV XNMIKWV oUoLwV (TL.X. OLAAVUTES, dLaBPwTKA vypd,

QTIOPPUTIAVTIKA KATT.)

- E0PAEKTWV 1 EKPNKTLKWY VAKWV KOL AEPIWV

- 0TAXTNG, ABAANG atd TCAKIO KAL KEVTPLKEG BEPUAVOELS
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEPA ATIO QUTOUG VIO TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAL.



* H ovokeurp autr) TpoopileTal yia xpnon ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOJOTIOLE(TE TN CUOKELT O€ LTIAIBPLO XWPO 1 OE BPEYUEVES ETIPAVELEG.

* Mnv amoBnKeVETE T OLOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* Mn Aeltoupyeite Kal unv TOTIOBETEITE TN CUOKELN, TO POPTIOTA 1N MEPN TNG
OUOKEUNG O€ UEPN PE uypacia 1 oe onueia Otou PTopel va Bpexetat. Mn
BuBiCete TN CLOKELN, TO QOPTIOTA 1 PEPN TNG OUOKEUNG OTO VEPO 1 OF
ottolodNToTte GANO LYPO.

* [TOT€ Pnv aervete TN HovAdA TOU KIVNTAPA, TO KAAWOLO, TO POPTIOTH 1) TO
BUOPO va Bpoxolv. e TEPITTTWON TIOU N CUOKELN BPaxel, AQaLPEOTE
OUEOWS TO KOAWOLO TOU PELUATOS aTIO TNV TIPIda Kal unv BAZeTe Ta XEPLO
0ag 010 vePO. Mn Betete MOTE TN BPEYMEVN CUOKEUN OE AELTOLPYIa Kal
ETIKOVWVNOTE HE €va OTIO 1O €EOUOLODOTNUEVO KEVIPA ETIIOKELWV
MMENPOYMITH.

* MnV XpNOHOTIOLETE TN CUCKELN XWPIG ToV KADO CUANOYNG OKOVNG KAl TA
QiAtpa . Tpv XpNOWOTIOINOETE TN OUOKeLN PePalwbeite OTL eival owotd
TOTI0BETNUEVA 0T B€0N TOUG.

» Katd ) OdPKELD TNG AELTOLPYIOG PNV TOTIOBETE(TE TN OLOKELN KOVTA O€
KIVOUUEVQ UEPN, UPAOHOTA (TT.X. KOUPTIVES KTA).

* Kpatiote 10 OTOPIO, TOUG AEPAYWYOUS ) TO PUYXOG UAKPWE atd TO
TPOOWTIO (UAAALY, QUTIA KTA) KOl TO OWHQ.

* Q0 TIPETTEL VA €(0TE 1OLOITEPQ TIPOCEKTIKOL OTAV OKOUTTICETE OKAALQ.

* [la BEATIOTO amoTéAeopa OLOTNPEITE TN CUOKELN Kal Ta @iAtpa Tdvia
KaBapd. PpovTioTe va avIIKaBIoTATE Ta GIATpa o€ TEpITTwon eBopdac.

* Mnv ToTtOBETEITE OTIOLOBNTIOTE AVTIKEIUEVO OTA AVOIYUATA TNG OUOKEUNG.
[OTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEL AV KATIOLO OO T AvVOiyUOoTa TNG Eival
PPOKAPLOPEVO.

» KpOTrOTE TN OUOKELN KABOPr), XWPIC OKOVECS, TPIXES 1 OTIONTIOTE AAAO TTOU
Ba prtopovoE VO PELWOEL TN POT) TOU AEPQ.

* Mn XpNOJOTIOLEITE KOl N QOPTICETE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUG.
» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOOOCIAG deV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0TA PEPN TNG OLUOKELNG.

* Mnv TOTOBETE(TE TNV OUOKELN KOVTIG O€ €0TiEC BEPPOTNTOG.

* Mn XxpNOoWOTIOLEITE TTOTE OKANPA, AELOVTIKA ) DLABPWTIKGE ATTOPPUTIOVTLKG
f OLOAUTIKG LYPA YO TOV KABAPLOPO TNG CUOKELNG.

* To otoplo amoppdPNONG Kal agpaywyol Ba TPETEL va eival Tavia
eAeVBEPOL KAl XWPIG KavEVa eUTTOOL0. Mn XPNOLUOTIOLE(TE TN CUCKELH AV TO



OTOPIO  ATopPPOPNONG 1 oL €¢odol  €EaEPIOPOL  €ival  KOAUPUEVOL.
ATIOJOKPUVETE OKOVEG, XVOUOLO, TPIXEG I GAAA LAKG TIOU UTIOPEL va
EUTIOOIOOLV TN OWOTA KUKAOQOPIO TOU a€PA. 2€ TEPITIWON TIOU
OTIOLOONTIOTE OTIO TA PEPN TNG OUOKEUNG PPAEEL, ATIEVEPYOTIOOTE TNV
OuEOWG Kal KaBapioTe TNV KAAd, Tipv TNV BECETE O€ Aettovpyia.

* [plv eKIVAOETE VA OKOUTICETE, QPALPECTE OTIO TO TTATWHA TA PEYAAQ N
AXUNEG AVTIKEPEVA WOTE VO OTIOPUYETE TO EVOEXOUEVO VO KATAOTPOPEL TO
QiAtpo.

* Mnv TtomoBeteite OMOIOONTIOTE AIXUNEO AVIIKE(YEVO OTIG €EODOUG
€COEPLOPOU TOU PIATPOU Kal TNG CUOKEUNG.

* 2€ TEPITTTWON TIOU OE XPNOLUOTIOLETE TN CUOKEUN YId PEYAAO XPOVIKO
OldoTNUA, TTAVTA OTIOCLVOEETE TO POPTIOTH ATIO TNV TIPIla.

* Mnv ayyiCeTe TN OLOKELN ] TO POPTIOTN PE BPEYHUEVA I VWTIA XEPLQ.

* Mn XPNOIJOTIOLEITE ETIEKTACN KAAWOIOU.

* EAEyxETE KOTG DIAOTAPATA TO KAAWDLO YLa TUXOV PBOPES.

* Mn XPNOWJOTIOLEITE TN OUOKELN €AV TO KOAWDIO PEVPOTOG EXEL UTIOOTEL
PBoPA N av auTr EXELTIECEL I €XEL LTTOOTEL BAGRN KATG OTIOLOONATIOTE TPOTIO.
AV UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKELN EXEL LUTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£0LOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiilokevwy MITENPOYMITH yua
etétoon.

* 2¢ TIEPITTTWON TIOL UTIAPXEL TBavr BAGRN, unVv ETUXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouolodoTnuéva
KEVTPa eTiokeLwyY MIMENPOYMIH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0L000TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWY Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* XpNOOTIOLE{TAL JOVO YVNOLO AVTOAAAKTLKA.

* AUT) N OUCKEUN CUPPOPPWVETAL PE TNV odnyia HAeKTpopayvNTIKAG
2uppatotntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng Taong 2014/35/EE, v
Odnyia 2011/65/EE  yia 1oV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVIKO €CoTTAlouO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TS OTIALTOELS OIKOAOYIKOU OXEDIAOUOU VIO TO
TPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPVELQ.

®YNA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEX
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. 2WUO CUOKEUNG

. Koupurti agaipeong kadou

. Koupurti agaipeong petarAkol owArva

. MeTOMIKOG cwArvag

. Koupurti agaipeong pnxavokivntou TéAuotog
. Pwtiopodg EAatTog LED

. Mnxavokivnto TeAua

. MARKTPO PUBPLIONG TaXUTNTOG
. MIAAKTPO Acttoupyiag
. MIAAKTPO agaipeong umatapiog

13. Mtatapia pe eVOEIKTIKEG AuxVieg @OPTIONG
14. ArtooTiwpevog kadog 1,2 Lt

15. AltooTiwpeva eiAtpa

16. Kouprti avotypatog kadou

. Mtuooodpevn Bouptoa yia EmmAa 201

18. AKpo®UOLO YO YWVIEG

. Meplotpepodpevog KUAVOPOG “Bristle” yia xaAd & HOKETEG
. Meplotpepodpevog kKUAVOPOG “Soft” yia dameda, evaiobntes emedaveleg & E0AIVA TTOTWHOTA
. EpyaAeio kaBaplopou TeploTpepopevou KUAIVOPOU

. Baon emtoixiog amobrikeuong
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2UVaPHOAGYNON TNG ZUCKEUNG

1. Tortobetrote tnv pnatapia (13).

2. TomoBetr|oTe 10 £APTNUA TNG ETUAOYAG 0OG EITE KATEVBEIOV OTO HOTEP 1) OTOV PETAAIKO CWArva

(6).

Click Click
oJ» IEmd i 4

[

POPTIoN TNG ZUOKEUNG

Mpwv omd N xprion, eAEYETE To KAAWSLO TOU POPTLOTH YL TUXOV POopd. Mnv @OPTIZETAL TN CUCKEUN
£4av 10 KOAWSLO TOU POPTICTH £XEL OTIOLAONTIOTE POOPA.

* [1OTE PNV TPOTIOTIOLE(TE TO POPTIOTH PE KAVEVAV TPOTIO.
* O QOPTIOTAG €xel OXEDLAOTEL Y10 CUYKEKPLUEVN TAON. EAEyxete tdvta &1L n tdon diktvou eival Bl
JE AUTH TIOU OVOYPAPETAL OTNV TIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNEIOTIKWV.
* ATTOCUVOEDTE TOV QOPTIOTH OTOV DEV TOV XPNOLUOTIOLEITE VIO TIOPOTETOPEVEGS TIEPLODOUG.
« Byadete mavta 10 QIg TOU PopTIoTH amd tnv Tpida:
- ‘Otav n cuokeun eival TIAfPWSG QOPTIOPEVN
- Mpwv a6 omoladATote dladikacia kaBaplopol A cuvtrPnong
- ‘Otav d€ XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUN V1O OPKETO DIACTNUA
* MNoTé pnv OTOCUVOEETE TOV POPTIOTH TPABWVTOG aTd TO KAAWALIO. ATTOCUVOEDTE TOV TPAPRWVTAG
Tévta amo tnv Tpida.
* Mnv TUAIYETE TO KOAWSLO YUPW ATIO TO POPTIOTH KATA TNV OTIOBAKELON.
* Emavagoptiote TAApWS TNV Pratapia, 0tav XPNOoLOTIOLEITE yia TIPWTN QOoPA TN CUCKELN 1 TNV
XPNOUJOTIOLETE PETG OTIO PEYAAO XPOVIKO BIACTNUA aTtoBriKeLoNG.
* EGv mapouclooTel Kamvog 1 owtid Katd tn OAPKELD TNG QOPTIONG, ATIOCUVOECTE OPEOWS TOV



(QPOPTLOTH) KAL XPNOLWOTIONOTE VOV TIUPOCRECTAPA YId VO ofAoETe TN GwTld. Mnv xpnowJomoleite
vEPOD YIO VA OPNOETE TN QWTLE, Ba augnoel Tov kivOuvo NAeKTpoTANngiag.
« [a va dlaopahiioete ) péylotn didpkela g NG Protapiag, CLVIOTOUNE Ta e§NG:
- Ortav dev xpnowotmolgital n ouokewr], va UAdooeTal ot Bepuokpacia dwpatiov, 18°C wg
28°C.
- Mnv @oprtilete 1| Asttoupyeite T CUCOKeLR Ot Beppokpacieg peyaAldtepeg amd 35°C kat
HikpdTepES amod 8°C.
* H ouokeur &g Acttoupyel Otav eival ot dladlkaoia opTIonG.
« O amaIrtouPevog XpAOvog yia TNV TIPWTn @OPTIoN NG uratapiag ival 4,5 wpeg.
* H autovopia tNg CUOKEUAS PE TIAPWS QOPTIoPEVN UTtatapia pe v polmddeon ou ta gitpa
eival kaBapa ivat:
- taxutnta ECO: 45 Aettta
- peoaia Toxotnta: 27 Aettd
- MeyaAn taxotnta: 10 Aetttd
* Mnv €xeTe TN OUOKELN O€ cuveXH POPTION. EGv N cuokeun OV XPNOUOTIOLELTOL VIO HEYAAO XPOVIKO
o TnUa, cuvioTtdtal va Tnv eopTiCetal pia opd Tov prva.
2nueiwon: Mnv aQAVETE T CUOKEUR XWPIS va QOPTIOTEL I PEYANO XPOVIKO BLAOTNUA, Yot N
pTtatapia pmopel va uttootel Znuid.
* O poptloTA¢ eival TBavd va (eoTaBel Katd tn SLAPKELD TNG POPTIONG. AUTO EivVaL PUCIOAOYIKO.
* Mavta QopTICeTE TN CLUOKELT JOVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

Tpdmol eépTIoNG

i. Apalpgéote TNV pmatapia (13), TomoBeTr|oTe T0 BUCUA TOU POPTIOTA OTNV UTIOBOX! TNS UTIOTAPIOG
KOl QOPTIOTE.

)

ii. TomtoBetr|oTE TO BUOPA TOU POPTIOTH OTNV UTIOBOXN TNG UTIOTOPIOG XWPIS va TNV OQALPETETE ATIO
TN OUCKEUN KOL POPTIOTE.

iii. TOTOBETAOTE TN CUCKELH OTNV ETITOIXLA BAON KOl POPTIOTE.



2NUELDOEIG:

* Katd tn SldpkeLa tng eoptiong, n Evoeln pdptiong 6a avaBooPrivel oTn PTATapia KAt 10 TTO000TO
@opTIong Ba eugavietal otnv 08dvn evoeifewv.

* Otav 0AokANPWOEL N OPTION NS CUOKEUNG, OL EVOELKTIKES AUXVIES Ba TTapauEivouv aTaBepEg, oTnv
0006vn evoeifewv Ba eppavioTel n évdelgn “100” kal Ba otabepottonBel n £vdeln g umatapiag.

Znuewaoels Aoaheiag ya n Mmatapia

* Mnv Ttetdte N protopio padi pe oKLaka amoppiypata. ATopplyTe TG XPNOLWWOTIOINKEVES PTIATOPIEG
olPPWva e TS 0dnyieg NG Eupwraikng Evwong (BA. TapokdTw OXETIKA VOTNTO).
* Mn xpnowuotoleite TNV pmatopia €dv €xel uTtooTel omoladnmote @Bopd 1 tpototoinon. Ot
KOTEOTPOUUEVEG 1) TPOTIOTIOINUEVEG  WUTIATOPIEG EVOEXETAL VO  TIOPOUCLAlOUV  OTIPORAETITN
OUUTIEPLPOPE UE ATIOTEAECHO TIUPKAYLE, EKPNEN 1 KivOUVO TPaUPATIOUOU.
* Mnv KaiTE TIG PTIOTAPIES KAl PNV TIG EKBETETE OE LYNAEG BEPUOKPATIES, KOBWG UTIOPEL VA EKPAYOUV.
* H pymatapia eival o@paylopévn povada Kal UTIO KAVOVIKEG OUVBNKeG Oev BETEL Kavéva TIPORANUa
QoQAAEDG. 2NV amiBavn Tepimtwon dloPEONG UYPOU aTtd TNV UTOTopia, unv ayyilete 10 uypod
KOBWG UTIoPEl VO TIPOKAAETEL EPEBLOUO 1) EYKAUPOTA KAL TNPROTE TIG AKOAOUBEG TIPOPUAGEELG:
- Eton) e 1o d€ppa — pttopel va TIpoKaAEael epeBlou0. TTAOVETE pe oamouvL Kal VEPO.
- Elomtvon — pmopei va TipokaAéoel epeBloud Tou avaTveuoTikoU. EkTeBeite oe kaBapd agpa Kat
ETILKOWVWVAOTE PE TOV YIOTPO 0OG.
- Emtaon pe ta pdma — PTopel va TIpoKOAEDEL €pEBIONO. ZETTAUVETE OUECWS TA PATIO JE VEPD VLA
TOUAGXLOTOV 15 AETTTA. ETIKOWVWVAOTE PE TOV YIOTPO 0OG.
* ®opdte YAVTIA VIO VO ATIOPPIYETE TNV uTtatapia.
+ Otav n pmotopia 6ev XpNoWOTIOLE(TAL, KPATAOTE TNV POKPLA OTIO GUVOETHPES, VOUIOUOTA, KAELOLA,
KOPPLE, BIOES 1 GANG HIKPG JETAANIKG QVTIKEIUEVA TTOU Bl UTTOPOUCAV VA KAVOUV GUVAEDH OTIO TOV
€vav aKPOBEKTN OTOV GANO.



TomoBénon Baong Emtoixiag Amobrikeuong

H ouokeun dev pmopei va otaBei pévn tng. la v amobrikeuon Tng CUCKEUNG, TOTIOBETACTE TN BAon
ETTOIX10G OMOBrKeLONG (22) GTOV TOIXO WE TIS BISES IOV TTIAPEXOVTOL OTIN CUCKELAGTIA.

I\ )

e

Ma okéun KaAlTEPN opyavwon, Ta egoptripata MNtuooduevn Bouptoa ya emmAa 20e1 (17) kat
AKPOPUOLO VIa ywvies (18) amobBnkebovTal emavw otnv emitoixia Bdon (22).

2NUELDOEIG:

» BeBawbeite ot dev umdpyouv koAwdla agpiov, VEPOU 1 NAEKTPIKOU PEUUOTOC THOW OTO TNV
TEPLOXT) TOTIOBETNONG.

* TOTIOBETNOTE TIPWTA TO OUTIA TIPLV TOTIOBETATETE TIG BIOEG, yIa va amo@UYETE TNV GPECT TOTTOBETNON
Twv Bdwv o€ un otabepr) B€on.

* [lo va aTIOQUYETE TNV TITWON TNG OUOKEUNG, BeBalwbeite 0Tl n Baon eival oe oTabepr Kal TTEDN
ETUPAVELQ.

XpAon NG ZLOKEUNS

Mpw tn xprion, BePawwodeite:
- OTL N Pmatapia eival TAAPWS QOPTICUEVN.
- 611 0 KAB0G CUNOYNG OKOVNG KAl Ta PIATPa eival kaBapd kal ToTtoBeTNUEVA 0T BEon TOUG.

1. TomoBeTroTE 10 ECAPTNHA TNG ETIAOYNG 004G (BA. evOTnTa “ZUVOPUOAGYNON TNG CUOKEUNG”).

2. Miéote 10 MAAKTPO Acttoupyiag (11). H cuokeur Ba {exivoel va Asttoupyel oe Aettoupyia ECO.
2Tnv 0Bdvn evdeitewv Ba eupavioTel n €vOEEN TNG TAXVUTNTOG KAl TO TIOOOOTO QOPTIONG NG
uTatapiog.

3. Méote 10 TANKTPO PUBUIONG ToxUTNTaG (10) Kal N cuokeur Ba Asltoupyel 0T Peoaia tayuTnta.
MiEote GAN pio eopda TO TIANKTPO PUBPLONG TAXUTNTAG VIO VO AELTOUPYNOEL N CUOKEUN OTN PEYAAN
Taxutnto.

4. Otav 0OAOKANPWOETE TO OKOUTIIOWA, TIECTE TO TTANKTPO Acttoupyiag (11).

Meth amd kGBe xprion ouviotdrot va adelGlete T0 BOXEID GUMOYTG okdvng KkaL va kaBapilete ta
QlAtpa.
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Xpnon E¢aptnuatwv

Mtuoobuevn Bouptoda yia £mmAa 20¢€1
O oxedlaopog tng Bouptoag cag Bonbael va aQaLpECETE TN OKOVN KAl TIG TPIXEG OTIO TOTIETOAPIES
ETHMAWY KaBWG KalL aTtd ETUTAQ OKANPAG ETILOAVELAG.

AKkpO@UOL0 VIa YWVIEG
Ma omoppdPnon okovNG/BpwUlbS ot ywvies, xapauddeg 1 oe onueia Tou eivat duoKoAa va Ta

Tpooeyyloete.
LIS N

Mnxavokivnto TéAua e TIEPIOTPEQPAUEVO KOAVOPO “Bristle”
A@alpei okdvn, UTTIOAElUPATA KaL TPIXEG OTIO XOALG, HOKETEG & BeAoUdo.

Mnxavokivnto TiEAUA e TIEPLOTPEPOUEVO KUAVOPO “Soft”
AQalpei okdvn, UTTIOAEIUPATA KOt TPIXES OTIO BATEDA, ELVAIOBNTES ETIPAVEIEG KAl {UAVA TTATWPATO.




1

Epyaleio kaBaplopol TiePLOTPEPOUEVOU KUAVOPOU
Agalpei Tpixeg, okoutidla kat okévn amod tov dfova TEAUATOS yIo va dlatneel TNV KEQAAR NG
Bouptoag kabapr).

i

KaBaplopog & Zuvtipnon

Adelalete & kabapilete Ta QiATpa Kal 10 doxeio CUNOYNAG OKOVNG LETA aTd KABE Xprion.

« BeBawwBeite 611 n ouokeur gival amevepyoTonuévn Tiply otoladrote dladikacia kabaplouov.
* Mnv tomtoBeteite omolodrmote amd 1a PEPN TNG CUOKELNGS KAL TA EAPTARATA OTO TIAUVTAPLO THATWV.

ZWMPa CLUOKELNG (JOTEP):

» KaBapioTe TNV ETIPAVELD PE EVa VWTIO KOL UOAAKS TIOVI.

* M XPNOWJOTIOLEITE TIOTE OKANPA, AELAVTIKA ) DIOBPWTIKA ATIOPPUTIAVTIKA f SIOAUTIKE LYPA VIO TOV
KOBaPIOPO TNG CUCKEUNG.

* ATTOQUYETE TNV £kBeCN OTOV AAIO KOl aTToBNKeVOTE 0€ OPOCEPO Kal ENpd PEPOG.

K&dog ouMoyng okévNnG:

Adelaopa kKadou:
* Mi€ote 10 KOLWTI AvOlyuOTOS KAdOU (16) Kal adelGOTE TOV KAJO.

KaBaplopog kddou:
1. Apalpéate Tov KAd0 cuMoyng okovng (14) TiECovTag TO TTANKTPO amteAeuBEpwang kadou (4) kat

TAUTOXPOVA OTPEPOVTAG OEELOOTPOPA WOTE TO BEAGKL ¥ .0TO OWHA TNG CUCKELNG VO ELBUYPOUUIOTEL

JE TNV evOELEn TOU KAdOU.

2. ApalpéoTe Ta QiATpa.

3. M\OveTe Tov KAdO pE XAapo vePOS (XWwPIG OTIOPPEUTIOVTIKO).

4. AQrioTe VO OTEYVWOEL TIOAU KOAG TIPLV TO TOTIOBETNOETE 0T B€0m TOU.

5. TomoBetroTe 10 doxEio Tiow 0T Béon Tou guBuypapuifovtag To BeAdKL ' OTO OWUG UE TNV

€VOEeLEn Tou doxelou KQL, OTN OUVEXELD, YUPIOTE OPLOTEPOOTPOPA O TNV £VOELEn .
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Anoomiwpeva Qiltpa:
1. NMAOVeTE pe XAlapo vepd (XwpPIG OTTOPPUTIAVTIKO) TOUAAXIOTOV Pia popd ToV prva.
2. BeBawBeite 011 £x0uv OTEYVWOEL TTOAD KOAG TIPLV TO TOTIOBETHOETE TN CUOKEUN.

24h 7
N

pe— o

(S —_
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MéAya & meploTPEPOPEVOC KOAMVEPOG TTEAUATOC:

Metd amd pakpd epiodo XpPrang, 0 TEPLOTPEPOUEVOS KUAIVOPOS PTIOPEL va UTIAOKGPEL ATO TPIXES
] CUGCWPEVUEVN OKOVN. ZUVICTATAL VO KaBapIfeTe TIEPLOBIKA TOV TIEPLOTPEPSUEVO KUAVOPO VIO VO
OlACQONOETE TNV ATTOTEAECUATIKA AELTOUPYIA TNG CUCKEUNG.

1. AQalp€aTe TOV KUAVOPO TOU TIEAUATOC, GUPOVTOG TNV ACPAAELD TOU KUAIVOPOU TIPOG Ta £€w.
L ALY A

| - *

2. KaoBapioTe pe éva vinTtd Kot JAAAKO TIavVi TO ECWTEPIKO TOU TIEAUOTOG KAL TO OTOULO AvApPOPNoNg
KOIL OTEYVWOTE KAAA.

3. AQALPEDTE TO UTTIOAEIUPATA TTIOU £X0UV TUAIXBEL YUpw aTtd ToV KUAVOPO UE TO EpyaAeio kaBaplopol
TOU KUAIVOpOU.

4. ZeTAUVETE PE VEPO (XWPIS OTIOPPUTIAVTLKO).

5. BeBawwBeite 011 €xel 0TEYVWOEL TTIOAD KAAG TIPLV TOTIOBETAOTE TOV KUAIVOPO OTO TTEAUA.
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6. ToTtoBETNOTE TOV TIEPIOTPEPOUEVO KUAVOPO BOUPTOAG GTNV LTIOOOX! TOU TIEAUATOG Kal CUPETE
TPOG TA PEOQ TNV AOPAAELD TOU KUAIVOPOU €WG OTOU OKOUOTEL Eva “KAIK” KAl 0oQAAIcEL 0Tn BEan
TOU.

Texvikég Mpodlaypapeg

Movtélo: Etavapopti{Opevo okouTtdkL oTik 25.9V 1Z-4007 122Y
Taon/Zuyxvétnta: AC 220 — 240 ~ 50 Hz

loxug potép: 25,9V, ...... mAh

Mmatapia: Li-ion battery

lox0g potép: 250W

Emntimedo BopuPou: <78dB

Xwpnukotnta kadou: 1.2Lt

Autovopia: 43 Aemttd

Mpocwbomolioels yia 1 Zwot Amdéppwyn NS 2uokeung 20ugwva pe v Euvpwmaikhy Odnyia
2002/96/EK

210 TENOG NG WPEALUNG {WNG TOU, TO TIPOIOV BEV TIPETIEL VO ATTIOPPITITETAL JE TA GO TIKA ATTOPPIKUATO.
Mpémel va amoppleBei og e10IKA KEVTPO DLOPOPOTIOINUEVNG CUANOYAG OTIOPPIMUGTWY TIOU 0PIioLV Ol
ONUOTIKEG APXES ) OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLV QUTH TNV UTINPEECia. H xwplotr améppwypn oG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUOKEUNG, ETITPETIEL TNV OTIOQUYH TUBOVWY OPVNTIKWY OCUVETIEIWV VIO TO
TePIBANOV Kal TNV Lyeia amod TNV akaTAANAN amtdppLPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAKWY
OTIO TC OTIOION ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI] EE0IKOVOUNCN EVEQYELAG KOL TTIOPWV.

la TNV €ToNPavVon NG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATIOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO OTHA TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KAOOU ATIOPPUUATWVY.
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EyyoUnon kat E€uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOOKOPION TNG amOdEENg
ayopdg. Edv 1o mpoidv Tou €XeTe QyOPAOEL, TIOPOUCIGOEL EAGTTWHO KATOOKEUNG 1 LAIKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds A oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. o
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouailodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPDEITE TN LIoTOCEAID pag www.benrubi.gr. Eivat atnv amokAslotikn kpion tng MITENPOYMITH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIOVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TIPOKUWOULV OTIO PUCLOAOYLKY BoPd, CTIACLUO,
AavBaouEvn €yKaTAOTACN 1) OUVTHPNON TOU TIPOIOVTIOG, KAKO XELPIOWO, OVTIKAVOVIKEG OUVONKEG
Aettoupylag, pgn eQapPOyn Twv 0dNyLWV XProng, UETOTPOTI [ ETILOKEUH TOU TIPOIOGVIOG OTO HN
€£0VOL0B0TNPEVO TEXVIKO TTOU OV avrkel oTa Kévtpa Service MINENPOYMIH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKG OVOPEPOUEVAL:
e 2nuAadLa, ATIOXPWHATIONO 1 YPATCOLVIEG.

o Kayiuata e¢attiac ékBeong og pwTIA 1) PAGYQ.

o BA&Bn amod Bepuikd ook (amétoun aAayr) Bepuokpaciog A tdong).

TA MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Bwud 27, 15124, Mapouvol — ABrva,
TnA./E€umtnpétnon Mehatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

e©Ce
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* The device is not suitable for:
 Use in humans or animals
* Absorption:

- small living organisms.

- harmful to health, sharp objects, hot or incandescent materials

- water or liquid

- liquid chemicals (eg solvents, corrosive liquids, detergents, etc.)

- flammable or explosive materials and gases

- ash, smoke from chimneys and central heating
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors or
on wet surfaces.
* Do not store the appliance outdoors.
 The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
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the warranty.

* Do not operate or place the device, the charger or parts of the appliance
in places of high humidity or where it may get wet. Do not immerse the
appliance, the charger or parts of the appliance in water or any other liquid.
» Never leave the appliance, the cable, the charger or plug get wet. If the
device gets wet, immediately remove the power cord from the power outlet
and do not put your hands in the water. Never operate the wet appliance
and contact one of the authorized BENRUBE repair centers.

* Do not use the appliance without the dust container and the filters. Before
using the appliance, make sure it is correctly positioned in their place.

* Do not place the appliance near moving parts, fabrics (eg curtains, etc.)
during operation.

* Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing,
away from the openings and moving parts of the appliance.

* Pay extra attention when using the vacuum cleaner for cleaning stairs.

» For best results, always keep the device and filter clean. Be sure to
replace the filter in case of damage.

» Do not place any object in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

» Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

* Do not use or charge the device outdoors.

* Ensure that the power cord does not come into contact with the hot parts
of the appliance.

* Do not place the appliance near heat sources.

* Do not use strong or abrasive products for the cleaning of the appliance.
» The suction port and air vents should always be free and without any
obstruction. Do not use the appliance if the suction port or exhaust vents
are covered. Remove dust, fluff, hairs or other materials that can prevent
proper air circulation. If any of the parts of the appliance clogs, turn it off
immediately and clean it thoroughly before you put it into operation.

» Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

» Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

* If you are not using the device for a long time, always disconnect the
charger from the wall outlet.

* Do not touch the device or charger with wet hands.
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* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



Parts of the Appliance
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. Display screen

. Handle

. Body

. Container release button

. Metal tube removal button

. Metal tube

. Motorized brush removal button
. Brush LED indication light

. Motorized brush

. Speed control button

. Power button

. Battery eject button

. Battery with charging indicators

. Detachable container 1.2 Lt

. Detachable filters

. Container opening button

. 2in1 retractable brush for furniture
. Long crevice nozzle

. “Bristle” roller for carpets & rugs

. “Soft” roller for floors, sensitive surfaces & wooden floors
. Motorized brush cleaning tool

. Wall-mounted base

18
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Appliance Assembly

1. Install the battery (13).

2. Place the accessory of your choice either directly on the motor or on the metal tube (6).

Click Click
g+ N mmp -

G

< —

Charging the Appliance

Before use, check the charger cable for damage. Do not charge the device if the charger cable has
any damage.

* Never modify the charger in any way.
* The charger is designed for a specific voltage. Always check that the mains voltage is the same
as that indicated on the rating plate.
» Unplug the charger when not in use for extended periods.
« Always unplug the charger from the socket:

- When the device is fully charged

Before any cleaning or maintenance procedure

- When you do not use the device for a long time
* Never disconnect the charger by pulling on the cable. Unplug it by always pulling it out of the
socket.
* Do not wrap the cable around the charger when storing.
« Fully recharge the battery when using the device for the first time or using it after a long period of
storage.
« If smoke or fire occurs during charging, immediately unplug the charger and use a fire extinguisher
to extinguish the fire. Do not use water to extinguish the fire, it will increase the risk of electric shock.

—
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« To ensure maximum battery life, we recommend the following:
- When the device is not in use, store at room temperature, 18°C to 28°C.
- Do not charge or operate the device at temperatures greater than 35°C and less than 8°C.
» The appliance does not work when it is in the charging process.
* The time required for the first battery charge is 4.5 hours.
« The appliance autonomy with a fully charged battery provided that the filters are clean is:
- ECO speed: 45 minutes
- medium speed: 27 minutes
- high speed: 10 minutes
+ Do not leave the appliance on a continuous charge condition. If the appliance is not used for a
long time, it is recommended to charge it once a month.
Note: Do not leave the device without charging for a long time, as the battery may be damaged.
» The charger is likely to become warm during charging. This is normal.
« Always charge the appliance indoors.

Charging methods
i. Remove the battery (13), insert the charger plug into the battery socket and plug into the socket.

0

4

I@é \
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ii. Insert the charger plug into the battery slot without removing it from the appliance and charge.

iii. Place the appliance on the wall-mount base and charge.
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Notes:

« During charging, the battery indicator will be flash on the battery set and the charging percentage
will be displayed on the display screen.

* When the device is fully charged, the indicator lights will remain steady, the display will show “100”
and the battery indicator will stabilize.

Battery Safety Notes

» Do not dispose the battery with household waste. Dispose used batteries in accordance with
European Union guidelines (see relevant section below).
* Do not use the battery if it has been damaged or modified in any way. Damaged or modified
batteries may behave erratically resulting in fire, explosion or risk of injury.
* Do not burn batteries or expose them to high temperatures, as they may explode.
* The battery is a sealed unit and under normal conditions poses no safety concerns. In the unlikely
event that battery fluid leaks, do not touch the fluid as it may cause irritation or burns and observe
the following precautions:
- Skin contact — may cause irritation. Wash with soap and water.
- Inhalation — may cause respiratory irritation. Get fresh air and contact your doctor.
- Eye contact — may cause irritation. Immediately flush eyes with water for at least 15 minutes.
Contact your doctor.
» Wear gloves to dispose the battery.
» When the battery is not in use, keep it away from paper clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects that could make a connection from one terminal to another.
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Fixing the Wall-Mount Base

The appliance cannot stand alone. To store the appliance, attach the wall-mount base (22) to the
wall with the screws provided in the package.

—— — 1

—:‘) | —j}l [
(i) I_-.m.--']l

prd .J-'-.- —

- | A |~

i
A

I

i

The 2-in-1 Folding Furniture Brush (17) and Corner Nozzle (18) can be stored on the wall-mount
base (22).

Notes:

» Make sure there are no gas, water or electricity cables behind the installation area.

« Install the expansion bolts first before installing the screws, to avoid immediate installation of the
screws in an unstable position.

« To prevent the appliance from falling, make sure that the base is fixed on a stable and flat surface.

Using the Appliance

Before use, make sure:
- that the battery is fully charged.
- that the dust bin and filters are clean and in place.

1. Place the accessory of your choice (see section “Appliance assembly”).

2. Press the power button (11). The appliance will start working in ECO mode. The display will show
the speed and battery charge percentage.

3. Press the speed control button (10) and the appliance will work at medium speed. Press the
speed adjustment button again to operate the appliance at high speed.

4. When you finish wiping, press the power button (11).

After each use it is recommended to empty the dust container and clean the filters.

Using the Accessories

2in1 retractable brush for furniture
The brush design helps you remove dust and hair from furniture upholstery as well as hard surface
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furniture.

Long crevice nozzle
For absorbing dust/dirt in corners, crevices or hard-to-reach places.

L5 N

Motorized brush with “Bristle” roller
Removes dust, debris and hair from rugs, carpets and velvet.

Motorized brush with “Soft” roller
Removes dust, debris and hair from floors, sensitive surfaces & wooden floors.

Motorized brush cleaning tool

T
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Removes hair, debris and dust from the tread shaft to keep the brush head clean.

Maintenance and Cleaning

Empty & clean the filters and dust container after each use.
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* Make sure the appliance is switched off before any cleaning process.
« Do not put any of the appliance parts and accessories in the dishwasher.

Body (motor):

+ Clean the surface with a wet and soft cloth.
* Never use hard or abrasive detergents or solvent liquids to clean the appliance.
* Avoid exposure to the sun and store in a cool and dry place.

Dust container:

Empty the dust container:

* Press the container opening button (16) and empty the container.

Clean the container:

1. Remove the dust container (14) by pressing the container release button (4) and at the same

time turning clockwise so that the arrow ¥ on the body aligns with the container indicator m
2. Remove the filters (2) and the removable bin filter by lifting the handle.

3. Wash with lukewarm water (no detergent).

4. Let it dry thoroughly before reassembling.

5. Place the container back to its place by aligning the v on the body aligns with the container
indication m and then turn counterclockwise to indication E.

24h; ey
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Detachable filters:
1. Wash with lukewarm water (no detergent) at least once a month.
2. Make sure they are completely dry before reassembly.
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Brush, bristle roller & soft roller:

After a long period of use, the rotating roller may become blocked by hair or accumulated dust. It is
recommended to periodically clean the rotating roller to ensure the efficient operation of the
appliance.

1. Remove the rotating roller by sliding the roller lock outward.

2. Clean the inside surface of the brush and the suction mouth with a wet and soft cloth. Dry
thoroughly.

3. Remove debris wrapped around the roller with the roller cleaning tool.

4. Rinse with water (no detergent).

5. Make sure it is completely dry before assembly.

6. Place the rotating brush roller into the brush slot and slide the roller lock inwards until it clicks into
place.

Technical Characteristics

Model: Rechargeable vacuum cleaner stick 25.9V 1Z-4007 1Z2Y
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 ~ 50 Hz

Motor power: 25.9V, ...... mAh

Battery: Li-ion battery

Motor power: 250W

Noise level: <78dB

Dust container capacity: 1.2Lt

Autonomy: 43 minutes
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper installation
or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to implement the
instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who does not belong
to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE



27



